skaityti ne tiek kaip bendra lietuviy folk-
loristikos istorija papildant] dokumenta, o
kaip epistolinio zanro kiirinj, atveriantj dau-
gybe dialogo varianty ir jprasminantj pacia
laiSky raSymo kultiira, pagrista atvirumu,
pasitikéjimu ir jsiklausymu i adresata. Kaip
¢ia neprisiminsi kunigo Juliaus Sasnausko
minties, i§sakytos jo paties laisky knygoje:

Uz Tévyne — tad ir uZ mus

Skubinanti keistis ir Zengti tolyn marga
dabarties kasdienybé vis dar negali nuslo-
pinti poreikio grgziotis { netolima praeiti:
nuolatos prireikia lyginti, ka turime Siuo
metu ir kaip gyvenome anksCiau. Dings-
iy ir paskaty tai daryti randasi jvairiy — ir
buities, ir politinio gyvenimo, ir kultiirinés
veiklos sferose. Dar daug kam i§ atminties
nei$blésusias gyvenimo prieblandas bei
pros§vaistes primins ir 2007 mety pabaigo-
je pasirodziusi kompaktiné plokstelé-albu-
mas ,,Uz laisve, tévyng ir tave*. Vyresnés
kartos Zmones ji nukels | praeit] gerus Sesis
desimtmecius — | tuos iSimtinius laikus, kai
buvo iskilusi didziulé grésmé tautos isliki-
mui ir kai prieSinimasis jos naikinimui pa-
reikalavo didziuliy auky. Na, o dabartinéms
kartoms $is leidinys leis pajusti ta negandy
kupino laiko dvasia, bent kiek paskatins la-
biau vertinti masy laikais nuniveliuotas ver-
tybes — tévynés meilg, aukojimasi gimtojo
krasto labui. Albumas kaip tik labiau orien-
tuotas | jaunima: dainas dainuoja, pritariant
vokalui ir jvairiems dabar madingiems ins-
trumentams, populiarios muzikos atlikéjai,
jos savitai aranzuotos ir interpretuotos mu-
zikiniu pozitriu. Si netikétuma, apskritai,
matyt, visus nuteiksiantj maloniai, jvertins
muzikos specialistai, o $iuo rasiniu tesiekia-
ma pasizvalgyti { tai, kas albume isreiksta

* Uz laisve, téevyne ir tave: Graziausios par-
tizany dainos: Natos, zodziai, nuotraukos, Vil-
nius, 2007. — k. pl. + kn. (42 p.).

Recenzijoje daugiausia remiamasi ne kom-
piuteryje girdimu ir matomu, o popieriniu leidi-
nio variantu, tad jis salygiskai vadinamas tiesiog
albumu.
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,Laiskai juk randasi i§ intensyvaus vidinio
gyvenimo, i$ isipareigojimo neuzmirsti, ne-
apleisti, neisduoti.*’

Vita Ivanauskaite

7 Julius Sasnauskas, Antanas Terleckas. Jei
esame cia: Laiskai, Vilnius, 2000, p. 5.

zodziais. Nebent dar biity galima pagirti
kompaktinés plokstelés idéjos autoriy Ma-
riy Janciy ir Sio projekto réméja Lietuvos
gyventojy genocido ir rezistencijos tyrimo
centra uz leidiniui atrinktas nuotraukas,
vaizdziai atspindin€ias partizany buitj ir pa-
dedancias paryskinti dainomis perteikiamas
nuotaikas. Gaila, kad dar neatsirado techni-
niy galimybiy matyti $iuos leidinj praturti-
nancius vaizdus kompiuterio ekrane drauge
su skambanciomis dainomis.

[Zzanginiame Zodyje M. Jancius kaip tik
pabréziaesantlabai svarbu, kad rezistencinés
kovos dainos ,,nebiity pamirstos, o iSgirstos
ir suprastos, pirmiausia jauny tévynainiy®.
Lietuvos gyventoju genocido ir rezistencijos
tyrimo centro generalinés direktorés Dalios
Kuodytés rasinio pagrindiné mintis — tauto-
je daug vertybiy yra uzgozusios okupacijos
laikotarpio ir dabarties virsmo negandos, ir
»garbé tiems, kurie pra¢jusiame laike geba
izvelgti neabejotinos vertés dalykus, kal-
bancius apie juos $iy dieny kalba $iy dieny
zmogui®.

Projekto konsultanté, Lietuviy literati-
ros ir tautosakos instituto mokslo darbuoto-
ja Vita Ivanauskaité jvadiniame straipsnyje
nusako ta vieta, kuria uzima XX amziaus
viduryje sukurtos laisvés kovy dainos di-
dziuliame ir margame visy kariniy-istoriniy
dainy lobyne, ka jos reiské, koki vaidmeni
suvaidino prieSinantis okupacijai. Jos min-
tis, kad kovotojai ,,rezistencijos kovy pra-
dzioje dainuodavg pamégtas tarpukario
dainas®, o netrukus sulauké ,,naujuy aktualiy
kiiriniy, ko gero, leido praplésti ir kiiriniy
pasirinkimo skalg: greta partizany dainy



(kaip nurodyta leidinio paantrastéje) pateik-
ti ir anksc¢iau gyvavusiy kiiriniy, papildziu-
siy ju kovinj repertuara.

Aplankas pradedamas daina ,,Zygiuo-
ja kareiviai vora paskui vora“ (,,Alyte®),
nukelian¢ia | paciag partizaninio judéjimo
pradzia. Karo metais spéta jtraukti | savo
dainuojamy kiiriniy repertuara ,,plechavi-
¢iuky“ (taip zmonés vadino generolo Povilo
Plechaviciaus suburtos Vietinés rinktinés
karius), ji greitai iSpopuliar¢jo pokario lai-
kotarpiu — tada, kai partizany dainy dar
nebuvo. Ypac ja buvo paméges jaunimas.
Aisku, dainave jq ir partizanai greta kity
panasaus pobudzio tarpukario ar karo me-
tais sukurty dainy.

Ko gero, nebuvo tuo metu zmogaus, kuris
jei nebuty mokéjes, tai bent girdéjes dainos
,,Jei ne auksinés vasaros®. Ji, siauCiant karui,
pritiko tiems, kas buvo ,,dulkétu traukiniu®
gabenami | Ryty fronta, o ,,raudoniesiems®
vél okupavus Lietuva — | Sibiro tremtj; vé-
liau savaip ji buvo pritaikyta dainuoti ir iSly-
dint jaunus vaikinus | okupacines kariuome-
nes. Mégta ji ir ,,miSko broliy®, nors nebuvo
laikoma partizany daina. Aplanke pateiktas
variantas — universalus, galétas dainuoti bet
kur bet kuria proga, nesibaiminant, kad kam
nors uzklitsi.

Sudarant albuma, matyt, neabejota, kad
1ji dera jtraukti ilga laika visy mégta, daug
kieno atmintyje ligi Siol i§likusia daing ,,Pa-
linko liepa $alia kelio®. Sukurta karo metais,
$velniai apdainuojanti zities neiSvengusi
kareivi ar — apibendrintai — karzygi, ji visoje
Lietuvoje, ypac pietvakariy, greitai iSpopu-
liaréjo. Buvo skelbta partizany spaudoje, tad
visai pagristai imta laikyti ir ju daina. Zmo-
nes imta persekioti, net stipriai bausti uz jos
dainavima tada, kai ji pritapo prie kity par-
tizany dainy. O iki tol ji buvusi ,,neutrali.
Dar 1946 metais vienas Respublikinés par-
tinés mokyklos studentas folkloristams ,,pa-
liudijo*, esa daing ,,Palinko liepa Salia kelio*
dainavg 16-osios lietuviskosios divizijos
kariai. Aktyvi rezistencinés kovos dalyveé
Aldona Vilutiené¢ prisimena, kad $i daina
buvo iSspausdinta Marijampolés apskrities
laikrastyje, ir ja pasisavino stribai, o tai su-

kélé dory zmoniy pasipiktinima. Aplanke
pateikta varianta galima laikyti tikra par-
tizany daina: i§populiaréjusi jos versija pa-
pildyta (nuo ,,Jau dunda zemé vakaruose)
naujais ju sukurtais posmais. [ pogrindzio
spauda tas variantas pateko véliau ir nespéjo
(o gal ir nebegaléjo) prigyti. Sis nejprastas
teksto variantas padainuotas ir kiek kitonis-
kesne melodija.

Zinant, kad { partizanus i$¢jo nemazai
tarpukariu karing tarnyba atlikusiy vyry, tarp
ju — ir ankstesniy karininky, aiskéja, kodél
aplankas uzbaigiamas partizany atgaivinta
tada dar nelabai linkusia tautosakéti ano meto
kariy zygio daina ,,Linko lieknos pusys®. Tik
lieka abejoti, ar motyvuotai leidinyje atsidi-
ré senoves laikus siekianti daina ,,0 ja ja ja
ja, Dievuliau mano*, apdainuojanti kario ztit{
kaduy kadais vykusioje ,,vaineléje.

Visos kitos i rinkini patekusios dainos
neabejotinai priskirtinos partizany kirybai.
Jos — originalios, i$skyrus perkirini ,,Slépkis
slépkis, broluzeli, kurio pagrindas — tais pat
zodziais prasidedantis karo metais paraSytas
Kazio Borutos eilérastis. Pokariu pirmiausia
jis buvo prisitaikytas tremtiniy. ,,Kupolés*
ansamblio atrastasis ir | rinkinj jdétasis vari-
antas igijgs ir partizaniSkos tematikos posma.

Dingst] atsirasti ne vienai tokiai { albu-
ma patekusiai dainai yra dave tikri jvykiai,
individualios ju sukeltos pajautos. I§ Sirdies
gilumos iSplauk¢ zodziai, palydimi atitinka-
mai intonuotos melodijos, lengvai virsdave
poetiniu kiiriniu. Antai daina ,,Liki sveika,
mergyte mano* partizanauti iSeinantis mo-
kytojas yra skyrgs savo mylimajai, kartu ja
iSsakydamas trapia viltj ,,grizti vélei”. Tai
viena pirmyjy partizaninés kovos metais
sukurty dainy. Ji pateikéjo gerai islaikyta
atmintyje ir yra vienas i§ meniskiausiy i al-
buma jdéty kiiriniy. Neapsimestiné, nuosirdi
uzZuojauta musiy ir sunkios buities i§vargin-
tam, retai apsilankan¢iam pas savo mergele
partizanui Arukui (anot dainos autorés, Aru-
kas buvo ,,grazus garbanotais plaukais ber-
niukas...“) sklinda i§ dainos ,,Menu, atbridot
jus per sniega”“. Prie albume esancio teksto
pridéta nuotrauka akivaizdziai iliustruo-
ja, ka reiskia jos zodziai ,,Baltuciai tartum
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angelai... Deja, paskutinis jos posmas yra
atklydes iS kitos dainos ir iSkritgs i§ darnios
veiksmo tékmés. Populiariausi $ios dainos
variantai dazniausiai baigiasi mergelés neri-
mavimu, kad Arukas gali nebegrizti...

SukrecCiant] vaizda, kas liko i§ partiza-
no téviskés po atéjiiny siautéjimo, perteikia
daina ,,01i sakaléli, kur tu skrajoji“. Ji repre-
zentuoja tas dainas, kuriomis nuo téviskes,
gimtyjy namy atsiskyre laisvés kovy dalyviai
reiské slogius iSgyvenimus dél prarasto Sei-
mos zidinio, sudrumstos gyvenimo rimties.

1 albuma patekusi daina ,,Tu su pum-
purais palikai sodziy“ — viena i§ ty, kurios
skirtos garsiajam Kalniskés musiui, bet joms
neprilygstanti. Nezinia, kodél ji pasirinkta,
nes kai kurie posmai, uzuot veik¢ jausmus,
vercia spélioti, kas jais norima isreiksti (kad
ir ,,Jy vardai uzu auksa samdyti Negailéjo,
neskaité¢ auky®). Tai veikiausiai ir neleido
Siai dainai labiau paplisti: ji tezinoma tik i$
»Susaudyty dainy“ (i$ Cia ir imta).

Albume proporcingai atspindéti parti-
zany zuciy apdainavimai. Negali nejaudinti
jam parinkti tikrai meniski, emociskai jtai-
giis kiiriniai, kuriais apgailimi Zuve konkre-
tls partizanai, kovos draugai. Viena i$ tokiy
dainy — ,,Gal pavargai, kad taip saldziai
sapnuoji“. Albumas Siy eiluciy autoriaus
atmintyje atgaivina kone prie§ SeSiasdesimt
mety {simintus jau pirmasyk iSgirstus jos
posmus, kuriy skausmu persunkty zodziy
jausmini poveiki dar labiau yra sustiprinusi
litdesinga melodija (,,Dievuliau mano, jis
tikrai jau mirsta, Kriitiné jo kulipkos per-
verta...”“). Visoje Lietuvoje anais laikais buvo

Patarliy sisteminimo keliai ir klystkeliai

Outi Lauhakangas, zymaus suomiy folk-
loristo Matti Kuusi (1914-1998) dukra, mo-
nografijoje’ pristato bendra tévo ir savo dar-

" Outi Lauhakangas. The Matti Kuusi in-
ternational type system of proverbs: FF Com-
munications, No. 275, Helsinki: Suomalainen
Tiedeakatemia / Academia Scientiarum Fenica,
2001. — 158 p.

364

zinoma daina ,,Ménulis — tikras tévas tau“.
Galima tik apgailestauti, kad albume pateik-
tas variantas defektuotas — iskreipti pirmas
ir paskutinis posmai, o tai Siek tiek sumen-
kina jos grozi, susilpnina jtaiga. Daina ,,Vie-
nisas jo kapas‘ veikiausiai irgi pagerbiamas
konkretus partizanas. Ji aiSkiai sukurta, kai
okupanty nuozmiai taikytos pasiprieSinimo
slopinimo priemonés émé aiskiai lemti tra-
giska partizaninés kovos baigti, tad kiekvie-
nas posmas kupinas Sirdgelos ir litidesio,
tarsi prie to ,,vieniSo kapo‘ biity apraudami
visi lig tol zuve Tévynés siinds. Ir nuo tada
jau telieka bent tikétis, kad, dainos ,,Palin-
ke gluosniai tyliai verké™ Zodziais tariant,
»Niekuomet neuzmir§ didvyriy Misy lais-
vos tautos vaikai®.

Taigi albumas jau perverstas, nuotraukos
perzitrétos, kompaktingje ploksteléje esan-
¢ios dainos iSklausytos. Telieka padékoti vi-
siems, kas sumané §j leidini, kas prie jo nuo-
Sirdziai darbavosi, vienaip ar kitaip prisidéjo,
kad jis biity parengtas ir iSvysty dienos Svie-
sa. Na, kas be ko, §is tas gal¢jo biiti padaryta
kitaip. Kad ir pasirenkant viena kita budin-
gesnj varianta. Gal vertéjo tiksliau suformu-
luoti paantraste? Kad ¢ia sudétos partizany
dainos, galima sutikti, suprantant, kad tai
ju pamégtos, ju dainuotos, ju kovos dvasia
atspindincios ir zadinusios. O ar jos gra-
Ziausios? Tiksliau deréty sakyti — graziau-
sios tarp graziausiy. Groziu paskelbtosioms
prilygstanciy yra ne viena, net ne deSimtys...
Vienos patrauks ir zavés jausmo nuoSirdu-
mu, kitos — zodinés raiskos veiksmingumu,
dar kitos — meninio vaizdo jtaigumu.

Kostas Aleksynas

ba — tarptauting patarliy tipy klasifikacija.
Tiems, kurie su patarlémis susiduria ne ty-
rimo tikslais, o tik kasdieniame gyvenime,
natliraliai kyla iSkart du klausimai: kas tai
yra ir kam tai reikalinga? Labai trumpai at-
sakyti bty galima taip. Tarptautiné patarliy
tipu klasifikacija (toliau — TPTK) yra temi-
niu-struktiiriniu principu sugrupuoti, sunu-



